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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 1288 (88-720)

7 DECEMBER 1987. — Besluit van de Vlaamse Executieve houdende de vaststelling van de erkenningsvoor-
;gvaarden, de werking en de subsidigringsmodaliteiten voor thuishegeleidihgsdiensten voor gehandicapten, —
xrrata

In de Franse tekst van het genoemde besluit, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12 april 1988, blad-
zijde 4982, moet telkens & service d’accompagnement 4 domicile de handicapés » vervangen worden door « service
d’'aide & domicile de handicapés ».

F. 88 — 1288 (88-720)
TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLa A NDE

e

. 7 DECEMBRE 1987. — Arrété de PExécutif flamand
gixant Jes conditions d’agrément, le fonctionnement et les modalités de subventionnement
de services d’accompagnement & domicile de handicapés. — Errata

Dans le texte frangais de 'arrété susmentionné, publié au Moniteur belgedu 12 avril 1988, & la page 4982, il y
a lieu de remplacer chaque fois « service d'accompagnement & domicile de handicapés » par « service d'aide a
domicile de handicapés ». .

N. 88 — 1289 {88-721)
29 JANUARI 1988. — Ministerieel besluit betreffende de boekhouding
voor de erkende thuisbhegeleidingsdiensten voor gehandicapten. — Esrata

In de Franse tekst van het genoemde besluit, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12 april 1988, blad-
zijde 4985, moeten volgende verbeteringen worden aangebracht :
— in de titel : « services agréés d'aide... » i.p.v. « d’accompagnement »;
in de aanhef, de 7e regel aanvullen met : « notamment Varticle 13, §2 »;
in de aanhef, na de ge regel aanvullen met : « vu l'urgence »;
in de aanhef, 10e regel : schrappen « agréés ».

F. 88 — 1289 (88-721)
' TRADUCTION

29 JANVIER 1988. — Arrété ministéviel relatif a Ia comptabilité
des services agréés d’accompagnement & domicile de haidicapées, — Erraia

Dans le texte francais de Yarrété susmentionné, publié au Moniteur belgele 12 avril 1988, 4 la page 4985, ilya
lieu d’apporter les rectifications suivantes :

— dans le titre : « services agréés d'aide... » au lieu « d'accompagnement »;

— dans le préambule : compléter la 7e ligne par « notamment l'article 13, §2 »;

— dans le préambule, insérer apreés la 9e ligne : « vu Purgence »

- dans le préambule, 10e ligne : rayer « agréés ».

ANDERE BESLUITEN AUTRES ARRETES

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Diensten voor programmatie van het wetenschapsbeleid
Personeel. — Behoud in actieve dienst

Bij keninklijk besluit van 28 juni 1988, wordt de heer Stenmans,
Alain, secretaris-generaal van de Diensten voor Programmatie van
het Wetenschapsbeleid, in actieve dienst behouden voor een periode
van drie maanden met ingang van 1 juli 1988.

Services de programimation de la politique scientifique
Personnel, -~ Maintien en activité

Par arrété royal du 28 juin 1988, M. Stenmans, Alain, secrétaire
général des Services de programmation de la politique scientifique,
est maintenu en activité de service pour une période de trois mois a
partir du ler juillet 1988, ‘



